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Shigeaki KOTERA
Progressive Aspect of the English Verb
—The Essential Meaning and How to Teach It Effectively—

0. ¥ U ®» K

AREiE aspect & UTOMBE»HEED (FELLT)
BRIEEEITRICOWTE b diF, TORBEMERIEHES R
HIaLBHMNE LD, FFHCEEHE TOMRNY
TIRBICRILTAZ L2 R6NETEEDTH B, T
NEnSDE, IF Q977) TH- ZREFTTRICON
TEREE COREETHICTONTE, TOBRBD/ %
—OFRENBRFIL, BALoNAEEIEBSA, #HA
AbhvbhBEfE&ICY, +TBohTNA XStk
Bbhbhsnd6Th b,

bhvbhidee b Thid, ETEZEBDTHLVE
DTHBZELEINLETHBD, RUTX 5 Tli iz
Vo TNHELIUT, HEEHEE « MEEEENTIICEA
TWAIFIFREMBPELIIZTITE, THIZET 3
TEIEDTH3, 12 & A 1F, Sweet (1898: 96) i,
‘definite tense’, Onions (1971 : 104) |3 ‘continuous
tense’, Kruisinga (19315: 340) |3 ‘progressive’,
Poutsma (1926 : 317) |t ‘expanded form’, Jespersen
(1931': 164) |t ‘expanded tense’, Curme (1931 : 373)
I& ‘progressive form’, Close (19772:73) |% ‘prog-
ressive aspect’ DT & {, JIFTIFDOELHMBANLN
TWADTHB. HANIL LS, EEEVETEOR
BRYEHRE UTRRUTO S DR ENTAINIZ S L
Wh b EIN iz, Tz & Z1E Curme (1931:373) 1t
‘durative aspect’, Hill (1958 : 209) |1 ‘incomplete-
ness’, Twaddell (19632 : 2) |3 ‘limited duration’,
Ota (1963 :59) (% ‘process’, Joos (1964 :106) |
‘temporary aspect’, Hirtle (1967 : 27) |3 ‘imperfec-
tivity’, Quirk et al. (1972: 92) | ‘temporariness’,
Palmer (1974 : 55) | ‘duration’, #H7T (1973 : 115)
iE TEERR) DT EL, ThERERZE 2D TH

¥ BRAFHEEHRBAETHRE

%o BEABRFOEITICHTAZATBRINATNS L
E-oTHBESTIRAL, TOTEIZAMBIT, ZTOREY
WHICTHAENEDTH A0 2RUTHNEEDEEEAL
I 9. EBEINThOESICIZI—EOERIID 305,
RIEH6, FIZXOREAEHRBEEIC OV TO consen-
sus XE 5N THZNDOWBEREZDTH 3,

EROTE L, EEHEOETOREO—ELRH U
bDOTH B L ThiE, BEHBFOHTER+02, L
TUIE UL misleading /2 M L3 T3 £ 57
SBUBNTERNDTH D, BizLTxD—FlE L
T, {ERE (1977 : 74) 1Tk & 575 BIds H1F bh T
B

HAEOFERD 1 EEOWMERET, TR

DIEELTON, ERICEDOIE- i 2FHE S EIZ

L%, The car is stopping. ST &7z, SIE

BDBIE UTEBICX2IES B2 DITKRUISIEETH

B, LTAD, —ANDEEDVEFE LT, THiZkE

STWBEDD, LD DDHZDh] & BEUT,

BEZIZ T OMODEL 2IZ»DEREIIBITEL IS

12 TCICHMMBPEALZHITNT, EFITE LY

w, EEELEAPHIEIDIZINTETH B, U

MU, TEFE-THE (BELTWE) ) & B AlE

FDOEDS, TIEHDDOHB (FIZW- L HERANTH

B)1 EBEATEEDE LY £ - 2. T T T HM

i, M2k THERZEUVNFREBHLT, &K~

LA, THIXEE S DICHIMSEEN R AT L

ITiz%,
COFIBRRUTCNS & S, BEETEL2IEET 3 &
& BT TE~LTW05% (LB THAB)) T~LoD
HB)ISEOAFREROARE Z, REETHIE THE
EITHOEE] 2RTEDTH 3 LHAT 3121 T,
WELBICATAITH Y, RENSEYR2UIZC &icidis
LINTH S5,

I EFBELICONT,AL ‘bet~ing’ LWNHH
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EETETH D 2Me, VIEUIEIRE - FEB -F%-F
E e BE s ) 2TbUIIZY, &30S
RENEEL2EDUIZVTEOT, HEHDIZ5 4, Wb
i, FEEAREPBEATRBEURGNIE ST, EFD
125 782 h X OEREDS 2D T, Wiz bITRE %
BZUTV3 &0 OBBRTIEIZNTES 5 b5,

I HIETROER 2 K LTV 3 FEED 1213,
EARBRATLETRICTNS EIIELF, UL dib
WHREHHENALES, (—R) FINEEDh3E
TEEUVTORENHED EHEETBENDITETH B,
REEBIIL T DR L, ASRMITHETK & 13 EEN 2D
b od, DATTABETEELUTHANGNS
ULk, ZOBHIC ZEITEZTOD S DDORELEA TN
B3LCBONEDTH B, KIZCDEIZTHEET
DHEEBEHEBEICH T E L LBHRICHDN T S 2B AON
BREEADIOTIRIZNIES b, HBWVIEIET, BIE
EITRLEMBEER I DX 5 ITHNDT 200, %
UTEABBBIRTNONEHIRZELUE LD EV -
eI EIC  RIITEZE60DSH B, Dl L
LoD EHHRBIY - FRMICEA bRz &g
EAERZPSITTHA 5, KRTIILL LD L ST e %
SHITB 35, REETRORENZEREEE % il
IKEBERZL TN T EIRVE S,

1. RIETETEORFORS
—ZDRHERZ—

T EN S DIIREEFTD $ ODFEMZHED 50T
MIREDHHETL Y ITITOMB =7 2% D
BDTHELEIELNDG, TCTETTDEF 2 BT
BLECEY ZTDORMBPHE-TAHBTEITLE D,

1.1 ERIRERANXEBRERINERERE

CCTIRRAREE» S, REETHEORAfZE L5 E
S500NEL THIz (7272 U, be going to~ % iz ik
be gonna~ 13Ric count L72),

BERNED DT T IV ERIZRD 5 i, BB
Daddy-Long-Legs (1964, Tempo Books : J. ¥ z 7 =
42 —D FEFERic X 3 IN), Death of a Salesman
(1973, BEHE:A. 25— D #ih), Animal Farm
(1951, Penguin Books : G. #+ — v . v fRFEHHE/N
), Love Story (1971, e E. v —H DR Z b
€5 —/INBL), RO Sesame Street (1978, B AMEHS
[R]: NHK#EF 7 v ECHB T3 C TW HIfE
DOFHEITHEBEBHEDOTHABDF + 2 ) TH 3,

ZNTNOIERICA S NI AFEIZROBE Y TH 3 :

1. Daddy-Long-Legs 156 (76) [246] DLL

2. Animal Farm 14 (2) [120] AF

3. Death of a Salesman 264 (70) [148] DS

4. Love Story 47 (14) r119] Ls
5. Sesame Street 19 (15) [6—29] SS
72120, () PIDBEF be going to~ ¥ 1213 be

gonna~D¥, [ 1 ROBFIIEROB—, 12
72U 5. IV T EENEIT v iz MBI <— o
%, TTNRT, 28, BWOLEEIL, DEBARETH
WBEZTNENDOIERDIERTH %,

F1z, ERNEDOREOREREL, UROT &2 h b,
‘bet+~ing’ LD BRRBMA TV B RETEELTE
KRBT L E LT, UIzds- T, BUTiRh»FaXdn
DIFT T T count LTuigts :

L AL ‘bet~ing' THoT 6, T O ‘~

ing’ PREEICHEEFRLL TS 0,
(1) The competition is maddening ! (DS : 12)

2. TEH - -EBEHRESEE BN TN 3 §

Do
(2) It seems queer to be writing letters to
somebody you don’t know. (DLL : 25)
(3) You prefer that I should not be accepting
favors from strangers. (DLL : 169)
3. T(FEFE+) bey BPEBWINTNB D,
(4) Just mending my stockings. (DS : 38)
(5) You smoking 2 (DS : 16)

4. MHENOETE.

(6) Please be thinking about me! (DLL:
232)

5. BEETRZEENORESR T #TE

1.2 RIEETROERSE &

T TICRELTZERD S HIE LT, REETRIZHS
PICHEFOXECBNVTEAINE LEI T LENTE
3o 12& 7l Animal Farm Q3 BFEETHIZZES
T35, REETRORFIZERD THl, TD14
ORI TN TIHAF2H UicREETORITH 3,
%7z Love Story 1T LT %, EEER TEbhiz/E
THrh5, BEETHIIED TEZHINTNSEY, B
EETREO AL gD, ZDTORFID S b,
HWOXLTORFIEbTMCS5FITHY, ZOMIXT T
FIARN & ORXFEEREOTH S, ThiTHL, Daddy-
Long-Legs 13BRHE 2l &35 DFEEROFEL
5723 /NHIZD T, BEETHRICHNTREETESE
B ZHINTWY 3 U, Death of a Salesman %
Sesame Street |3 BIRITEDEFBEZTDEDTHSDT,
R b BEETESERMICZHINTHE3DTH %,

Ulehs-> T, BERPEFE UI/NETH S Animal
Farm % Love Story TlX, BEREHO—E THrH
KETEBSZ A, BERPERL UIZOEE»LT
% Daddy-Long-Legs, Death of a Salesman, Sesame



N FOE OB 17

Street Ti3, HERKO—ETH 2RELETEPZHS
NTNBELEITLENTELD. 2FhH, TOEEHED
bE AL, BEHETE M literary (written) style T
bHDic st LT, BHE #1721 colloquial (spoken)
style THELEABTHS D,
1.3 BYRADERSEE
S500B DBREEETRITBNT, EDQLH R BERP LD
T3 EETHO OGN TV ADITDNTHEN T & 12 #
#, SELEANSN TV AR TOEEE L & bic
REEROBY TH %S :go (28), talk (28), get (24),
come (17), have (11), tell (11), say (10), look (9), take
9), think (9), try (9), make (8), sit (8), write (8),
carry (7), happen (6), read (6), build (5), die (5),
feel (5), play (5), wait (5), ask (4), begin (4), eat (4),
enjoy (4), fade (4), leave (4), lose (4), study (4),
watch (4), work (4), bring (3), change (3), drive (3),
expect (3), find (3), give (3), hang (3), learn (3),
listen (3), live (3), paint (3), plan (3), send (3), sleep
(3), start (3), stay (3), steal (3), walk 3). DX 57z
BERP—BUIZIZTTE, WHhiICHENRERNTER
BELANSN TN A8b» 54, ThidEe, RE
ETEBOEETHACL2ERITIZEDTEDHS S,
T, COBEEED S ATRENLEHFAD FI X %
U, Death of a Salesman 56 HIFTHBL T it &
5 2
(7) Suddenly I realize I'm goin’ sixty miles
an hour and I don’t remember the last five
minutes (8)
(8) What are you talkin’ about? (42)
(9) Population is getting out of control. (12)
(10) When you write you're coming, he’s
all smiles, and talks about the future, and
—he’s just wonderful. (54)
(11) Pop, listen! Listen to me! I'm telling
you something good. (116)
(12) We're having dinner. (94)
(13) He listens attentively, trying to pick up
what Willy is saying. (14)
ok, REETEZHEROAMIEDTHRL, B
Uiz&Piciz, DLL (5), DS (2), LS (1), AF (0), SS
0), 2FTHOTHIBHBBHSIIZICT &2, &
1z, BEZTETRICOWTIE, N (1977) Tidx O
REEmD TDENC L2 W|ELUIZY, SEDOHAET
1%, DLL (37), DS (18), LS (0), AF (0), SS (2), &%
T57HIRBD bz [12iZL, DS icix 1 been won-
dering why you polish the car so careful. (25) @
X5 7sBIhs3 BlA S ntchs, Thid count L T g

Wl CORERD»LITIIE, RESTETRIE AEKD
XETREPEYENECNBELEALTITH BN, HER
HEHEDOERICITAFA LN T2E DM, HAWVEDH B
D> FMhz,

1.4 BHFBYRADREEITR

3T, ThTIXRAEGIORENCAS 5, BEETEL
VW) DIFTEDIT, ROBID X Hic, EBEIKSBEDRTH
BEMEBITTRDONTNEL L ZRTENDH A ¢
(14) ‘‘Bullshit. You're looking at my legs.”
(LS:31)
(15) “You're driving like a maniac,” Jenny
said. (LS : 38)

LTBEMTDL AL, EEONELEROHIC
BEIZZTNMIEZREETNRTWERNDTH 3,

2% h, RE#TEIZ TREZTHOEE) 2R3 &
I3E-TH, FEVEL TN B ZOBRMICT DBEWENSTT
T THRTHIZRE SN E N5 BEHIZE D
ThHhb, 12E ZIERD & 5723,

(16) Let me see if I can’t think of something
else pleasant—Oh, yes! I'm learning to
skate, and can glide about quite respectably
all by myself. (DLL : 57)
(17) We're reading Marie Bashkirtseff’s
journal. (DLL : 108)
mE, ML ISFELHEBNTNEOTHE5, &
ZOEEDBTRbNTNL SR THBRENDTH S, T
b Ix—HFRY, FISERELRV, WRSREETHO
BERRLUTNBEEBLLNE I,

O X 3T, REETIIZ, RECIIEELEDRV
THIBREBER RT NI T b, ROFD X 5
I, ThBRESEE (WT/R) 2RTEVS5CE M
EARBZERT ETIRTN

(18) I don’t believe I can be going to Heav-
en—I am getting such a lot of good things
here ; it wouldn’t be fair to get them here-
after, too. (DLL : 119)

(19) Biff! where is he? Why is he taking
everything ? (DS : 39)

(20) “Yer not eatin’ enough salt.”” (LS: 12)

ZhbHDOX(A6)—QOITBNTIE, THREETHOH
TE1 37abb, TE~UTWV5 | OERMEHICHEN S
nToh, Thibig, E D R S B R DS,
— LW OIS, HIMEDIER S > TEHABNT
WADTHBHEE->THELINTHAH,

WEETRITEWTIE, BESERMICE 54560
BEWNS T E BRI, ThZF T DOEIERIREE(L
UTIEMBDBELE2ERTHIEEITCEETEI S, &
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B, MHELREBLERTDOBETH B ThHhb, L
123 - TC, BEEITRIE, ROBID X 5 ic, BR7eksrh
DOENERRT C Ed3H 353, Zhit ‘limited duration’
EVS B 2HEANTORERLRUTNSEESTERL
TELIZDTH B,
(21) Sallie is running for class president,
and unless all signs fail, she is going to be
elected. (DLL : 97)
(22) And T looked at the pen and said to
myself, what the hell am I grabbing this
for ? (DS : 138)
D& 31T, Bffic limited duration %74 7T, *
N2NDIRREBILLUTESZ B LS T &, ETED
REZHETHIEELL S,
CHICBEELT, AR L > nEEEEPEL
THBT LIRS DS 5 [Cf. Z5F (1971:162)] ¢

learn the answer.
I forced him to {*know the answer.
*be sleeping.

*learn the answer.
He seems to {know the answer.
be sleeping.

DE Y, TOEEE, force &3 BFIZ X DRIC
FREHH, ST HEWEBFAZERL, seem LU0V 5F)
T DHITREFRAPERT L E2RUTVS E
EBABNDD, sleep &0 BEICBE LT E 21,
sleep D § DIZIFREBIFH TH 5 DIT, be sleeping &
WHETEICKES &, ThIXRESREFAUHEEL2ED
U, WEEBIGRILT AT L RRLTNBEELBNL S,
CHIZEITRSEIE2 MIRIICRBILLTE A58 D
THATERRTHAWNTH S EEZLDTIZRNIESS
Mo

HBNTETZ, AR—YVOERFPWLTEREZLTAHT
$ ki, football 2 XD B & DEH 2R~V TIZHEM
J, rowing T EDBEDHEI W5 D E Uiz AR~
VTIETEL, ThTh& {Anrshs [Cf. Leech
(1971: 15)] 3, ATl e 2if Close (19772 :
T RO LSzl HIF NG

Johnson passes to Roberts, Roberts to Watkins,
Watkins takes it forward, oh he slips past the
centre half beautifully, he shoots.

Oxford are rowing splendidly—one—two—three
—four—they are just coming in sight of Ham-
mersmith Bridge. Ah—Cambridge are increas-
ing their pace.

EFBICOWTEAIL, ThIRBER2E/LIZEDT
s, #ITH - MEPRDOIDEUTELABDTHS
P5, #EThE, ThIdEEICH % duration % § {24
T, TheAv—T—v 3 VINTREBILL THHICE
LATVWAEDTHBEEALY

3T, REETRIZS BT, kOBl X 512, T~L
POHBL T~UbIFTBL, T~L&E5 & LT
51 WS EWED ‘process’ BRI EMSDH B :

(23) You had finished our school at fourteen,
and having done so well in your studies—
not always, I must say, in your conduct—it
was determined to let you go on in the
village high school. Now you are finishing
that, and of course the asylum cannot be
responsible any longer for your support.
(DLL : 17)

(24) ““She’s dying.”” (LS: 97)

DED, (@) MERBKRA LS ELTNS ] &N
5CETHY, X@OIZ TFHTHIF TS ENdHT L
ThHB, UIzh->TThZThOBEZ D § DI T 12584
UTE LY, D process OHFICH BDTH 5,

7z, BEETRIIRE - T - B - 6% - ik
EBRTELZOD, TNENOFIRKICEZS ¢

(25) Soon or late the day is coming;,
Tyrant Man shall be o’erthrown,

And the fruitful fields of England
Shall be trod by beasts alone. (AF : 13)

(26) No, Linda, what’s goin’ on? (DS: 91)

(27) He’s playing in Ebbets Field. (DS: 91)

(28) I'm going to Washington in a few
minutes. (DS : 93)

(29) Well, I'm bringing it back! (DS: 27)
[Fz272U, CO+Y 7iTid angrily &V D &
MBHb]

(30) I'm not coming back any more. (DS:
134)

(31) You're comin’ home this afternoon
captain of the All-Scholastic Championship
Team of the City of New York. (DS : 90)

(32) “You're staying for dinner. That’s an
order.”” (LS : 45)

(33) You’re not geing near him! (DS : 129)

(34) You're not talking to him! (DS: 131)

b DAEIX )T, & &D process OAHEICE]
HEDFTELAATLEMNTER LI IEDNS, BB,
R - FRE - BEERER, BELUTYENICZ DEE
PBIRE > TV B DT TIERNS, FEEOKBFLDO LTI
FTTIENDRE>TEY, IZEARRDILETHHT
b OB T OBIWEIRREETHZOTH h, T D
process DHICH B EEABDTH 5, Thix W bif
process 2 LEINCHEABRUIZEDEEL LD TOD
3B AE, TBENE ~ T % process DRICH %
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DL EWVDHETIED, MIRICL > Tid@meSOEH®TH
wWehizh, ThBEIBEEXTHNSGN S L E2H
bULILHTEZ LTINS,

Fi, EITRIZCOL S ICEEN - OHENEERETY
HAEPDL, FHEDBENEFLMED TLMBZVDE UR
THHEEALL). BEEZTDL DV T TITRBEREDO—
BRIz, 122 2IEXCHORITIILRD T Lihs b
BOYPADLENTHBIITTHY, FEOHEE-T2X
SIIRBRENIAHTVWAE X3 iIcEbN3, HB0EET:
X(19) OREDOHITIE, B 5 »ITEEE OFERE « A8 - |’
B VHRELBEVSTEBEBETh TS LR X
3o ZUT, ThbOREHEEHLE S FEHCERILT
A2DlE, IROFID & 5ic, always, constantly, for ever
LomH - REDORIF (7) BHEIHRETHALEEALS
B3, THUSRERBWELS ESNTAARATICIN & - DRE 2
ESLDTHE»5TH3 :

(35) You are always having to think of so
many things that are out of doors and getting
spoiled. (DLL : 164)

(36) I am always making this an excuse,
am I not? (DLL : 191)

(37) The way people are forever rolling their
eyes to heaven and saying, ‘‘Perhaps it’s all
for the best,”” when they are perfectly dead
sure it’s not, makes me enraged. (DLL : 214)
(38) See, Biff,
false that I'm constanily lowering my
ideals...(DS:20) (/=72 L, TOD Y 7 iTiX
enthused ¥\\5 hEMH 5]

HETAL X DMND NS ISEENEE RS, TOX
WAIXIRICEBEDTH A L5 ITEbN 3B,

LT AT, REETRICONTERELZThERS T
WZ s, ZOEW - = 27 o ABXIRITE - Tid 2L
B2 DTHHIFRENITETH D, 12E ZIERD
OB HRTAHLS ¢

(24) “‘She is dying.”’ (LS: 97)

(39) “Jenny, for Christ’s sake, how can I read

everybody around me is so

John Stuart Mill when every single second
I'm dying to make love to you?” (LS: 31)
(40) Linda : He’s dying, Biff.
Biff : Why is he dying?
Linda : He’s been trying to kill himself.
(DS : 58)
2OIE TFET DT TN B ) & D process 2iRT
EThhH, ERICGENT E2RT, X (39 ik T~Uiz
LTHLHPIT TG, FEUTEITH A W05, RiEh
process MAETH B3, Thld I~z Tiz¥ 573
W EWSEIRD idiomatic 2—ED FEIRKB Lix-
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T3, Fiz, 00X, ®IEhhd process DF
HETHBH, fiOXIR» S, OS> L3 5TN3
DI ENIEIBEEREZ2HRALITLENTE L.
DL BT, AL be dying Th b Uh R process
DORETH Y 23 b, XIRRETZTOEK, =272
NINEERKESTLBE3DTH S, RIFEUEEMSIR
KU T2@8HICACSNTOWBHITH S @

(41) Grover : Hey everybody, it is Grover

calling you!

All: What is it? What’s happening ?

(SS: 6)

(42) Grover : Come on over here,..gather
around. This is going to be so much
fun. Big Bird, are you here?

Big Bird : Yeah, what’s happening ?
(SS:6)

XEDE, TR, £5 Ut &5 I IE#T

FOEIWE, XU, [HA, AMBKELIO?2L &0

HEARZ, TNTNRUTOBEELL Y. TDLED

ICHEFTIE &0 D DIk, & 3 BT T OB IRITHR

FTBHENS, »igh loose R BHTHS &L A3

b3, THISHITHED T dynamic Z{AE%Z 08 D& b

EOCTENTELY. TUTTIXETZ, #TEDED

KERBHDO12EDTH 3,

¥, THUCEEEL T, Tz& A1 Chafe (1970: 175
=178) i, RO &5 BledFT, ThThh4@b

ICIBERDSHEETH A T & il 5B ¢

Bob is singing
Bob is opening the door.

2F b, progressive JTFH:: LT, B—@EE (non-

generic) BONRIEEIE (generic) @ 2 ®H, FULT

anticipative 7gfk & UT, TEREOHE—FE (non-
gmﬂk)&ﬁﬁ%%%Qﬁ@ﬁﬁfgmﬂk)@2@0
S4B EVWIDITD 5,

1.5 REBFORIEETE
REEEGFNEFEAIE UTH#ITER L 50N ESh TS
B, BRUTE BRI TRV, btz @Az
TWhEd, BERICTNBHANLNTOAEEEH
B3DTHb, TUTTORE, FERMPERLTHAT
EEEE2RNTONADNENS T EDIEE A, T
CTIRNERRICA LN B EH R BT H I 2EEICED
TR T itz FEFLWEmicoVTiX, Cf 2.3],
REEFFR L S AL, TT have, be, live iz EHSBUED
HS, TOFRRITHIELTAHL S,

(12) We’re having dinner. (DS: 94)

(43) I am having sublingual gland swelling.

(DLL :.64)
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(44) Aren’'t Judy and Jervie having fun?
(DLL : 94)

(45) I haven’t mentioned any lessons of late ;
but we are still having them every day.
(DLL : 134)

(46) But I still don’t enjoy getting Sallie’s
letters about the good times they are hav-
ing in camp! (DLL : 143)

(47) Well, Daddy, Master Jervie’s here. And
such a nice time as we're having! (DLL ;
154)

(48) Such a lot of adventures we're having !
(DLL : 155)

(49) Very miscellaneous weather we're hav-
ing of late. (DLL : 193)

(50) We’re having fancy dancing in gymna-
sium class. (DLL : 210)

(51) We are tramping over the hills and
reading and writing, and having a nice
restful time. (DLL : 222)

(52) Poor Jimmie is having a bad time
peddling his bonds. (DLL : 230)

(53) Is Mother living with you? (DS : 45)
(54) I know that I was to write nice, long,
detailed letters without ever expecting any
answer. You're living up to your side of
the bargain—I'm being educated—and I
suppose you’'re thinking I’'m not living up
to mine! (DLL : 142)

(55) It has been nearly two months since I
wrote, which wasn’t nice of me, I know,
but I haven’t loved you so much this sum-
mer—you see I'm being frank! (DLL : 141)
(56) William, you're being first-rate with
your boys. (DS : 52)

LI EDSZTDREITH 305, have I DNTid, XD
MF->TWa] EWSRERERT S Al 12 &2
{, FT dynamic verb Lt UTORAFITHSLEAL
X5, BiB, eat, enjoy, experience, receive /3 E DE)
VEBRTRI 7L —ZTE30EH Y E D TH 5,
be IWOWTHREAMETHY, THIN say, behave 72 &
DENWEBNFA T/ 7L —~XPAJEETH S, T DT &»
5, EITILREESAZBEBRFLT 28E2 28 D
EEZLLNES, TUTThE iz, ETRDOE DRSS
TR E UTHEETE A THAS 5,

¥z, live It TE, limited duration & 30|
temporariness &V 5Tc = 2 7AW U SN B,

ZTIUXRFEIR 2 ke DIE 2 & DIREB) R 2 BEBIEAL L
T, ZDERHEL, ZO activity & 31& process
BHRHATEINETHEEFELZIDTIRTNIES I
UTZDT Eh 5 b—RiT, BTG —MRE « RAM -
SERREY - EHM - BEBWETH 201U, #ETRIZ
TERIE « —BHY « REBHY « SRR - BN TH A &
THRah3 L 3icEbh3,

& 5T D DREBNHE O ETRO BHl% ic 53
BDS, TDOEE s =27 ARDWTIERIZ VB EER
CCEPERTERITHS I, TUT, TOHEARZ, ®
RHEED UTBRNB25, EOREBEHS ML LOER
T ‘activity verb’ Tz} ‘process verb’ & U THW
ENTNBANETHIENICLITIEEZTHS 5,

(57) “I'm counting on you to be strong,
you hockey jock,”’ she said. (LS : 105)

(58) I'm expecting someone, but I'd like a
—(DS : 104)

(59) Good-by, Daddy, I hope that you are
feeling as happy as I am. (DLL : 47)

(60) He’'s finding himself, Willy. (DS : 11)

(61) Your pajamas are hanging in the
bathroom, Willy! (DS : 66)

(62) Mom’s hearing that! (DS : 23)

(63) Fifty-seven irregular verbs have I in-
troduced to my brain in the past four days
—I'm only hoping they’ll stay till after
examinations. (DLL : 55)

(64) ‘““Are you implying that Harvard Law
School has accepted a man who can’t even
define ‘okay’?”’ (LS: 55)

(65) He has gone, and we are missing him!
(DLL : 163)

(66) You wouldn’t believe, Daddy, what an
abyss of ignorance my mind is; I am just
realizing the depths myself. (DLL : 45)
(67) Linda is sitting where she was at the
kitchen table, but now he notices that she
is mending a pair of her silk stockings.
(DS : 38)

(68) If you are thinking of raising chickens,
let me recommend Buff Orpingtons. (DLL :
89)

(69) Good night, Daddy dear, and don’t be
annoyed because your chick is wanting to
scratch for herself. (DLL : 168)

(70) I'm just wondering if Oliver will
remember him. You think he might? (DS:
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67)

2. REETEOFENEREEE

S E TOMBITINT, TTIREFHZKE { BEBH
EREBENGAD 2 2IC 3 T - T EIZH, T TIRER
Dy OFWH (FEH) ICESNT, I 5ITlid s TSE
2172V, TN & OEED G, #EITHEOD § DAREMNEKE
BABIC DN TERLTAHABC EICLE S,

2.1 BFRAOEMRRNTAIE

Quirk et al, (1972:39) |X, #TE#E &IV EE
% STATIVE, #f7¥% & 5 8% DYNAMIC & IF
ATERIL, ROX D HFHBEELTNS ¢

It is normal for verbs to be dynamic and even

the minority that are almost always stative can

usually be given a dynamic use on occasion.

Z Tl ‘on occasion’ & E-5TWV5D5, bh bh
BIh»HEBRELULS L UTHWAHOMEIX, BEMIC
DTN EAREAIC, stative T E[TFREE2 L B
BOPENITETHA, TNR2HLMITT B 729 IT
i3, BERPEWRD 2 4 AITSEUTE SITTFUAELTH
HT2LE¥H2 LBbh %, C Tt Leech (1971 :
18-22) OEALF 2HIC LU TERR2 EDH TV T &L
305, FHEER RO 8 BEICAEL T3 ¢

A. RS (MOMENTARY VERBS) : hiccough,
hit, jump, kick, knock, nod, tap, wink, etc.

B. BfTaok=EHFH (TRANSITIONAL EVENT
VERBS) : arrive, die, fall, land, leave,
lose, stop, etc.

C. E8)BE (ACTIVITY VERBS) : drink, eat,
play, rain, read, work, write, etc.

D. B85 (PROCESS VERBS): change, grow,
mature, slow down, widen, deteriorate, etc.

E. SHHNR¥EOEFH (VERBS OF INERT PER-
CEPTION) feel, hear, see, smell, taste

F. SEWEE0EHA (VERBS OF INERT COG-
NITION) believe, forget, hope, imagine,
know, suppose, understand, etc.

G. FiE LEEOIRERF (STATE VERBS OF
HAVING AND BEING) : be, belong to,
contain, consist of, cost, depend on, deserve,
have, wmatter, own, resemble, etc.

H. sEm¥nE5E (VERBS OF BODILY SEN-
SATION) : ache, feel, hurt, itch, tingle,
etc.

ZD55, A»SHDET% dynamic verbs, EHHH
FT% stative verbs EUTLHA 5 T LT 3,
T2 UVEBIC OV TIE, BHEICE > TIIAENREL-T

WABEWDH D, tz& %13 Hornby (19752 : 105) (3%
% ‘nonconclusive verbs' (JE5Z #5E) 57), Palmer
(1974 : 70—73) % ‘non-progressive’ verbs (IFE7E)
B EFATWS, RAEBNE &V 5 FHEBIBEICIZ ERE
2 DTV, CCTRERCHNTNAC Ltk
Bo

2.2 BHFENER & EITH

2.2.1 BB

COBEDOEHFAITH LT,z 21 Quirk et al. (1972 :
96) 1ZRD X BITHTAL TN :

Momentary verbs have little duration, and thus

the progressive aspect powerfully suggests repe-

tition.

.11 Jjumped (=once)
The child {was jumping (several times)

}for joy.
Of course, the progressive aspect does not
always imply repetition with these verbs, eg

The man was jumping off the bus when the
policeman caught him.

2%h, BEHSEETORENEERLLLT, 3EA

& duration % § 12/50) DT, XD #HiFEHS limited

duration % § D7z®icid, BHIZO BEONER2SE

BEB2EBNENI T E THBHS, duration % 37z

¥3 %5 120K ER, KEORNh, 2% b ZOBED

HE% slow down L, \WhiFro—E—v 3 VT

bABENSITLETHS D, WETIITTIZBEREE

APEEHRE LU TATNCESA 3 E2DTH S,

WERICE L, 20 & 570 B B35 0 #iTR Ik 0

time span 2L A4 A &AL 5icBbh3 [Cf.

Leech (1971: 15)],

2.2.2 BITHOHEEER

Leech (1971:19) i%, O HED 85 D # 17713,
‘an approach to the transition, rather than the
transition itself’ Z/R3 & HAL TV B, FAL LS
2T &1 Quirk et al. (1972:95) ic 26N 3

The progressive implies inception, ie only the

approach to the transition. Compare the following

pairs ¢

. farrived.
tran farrived,
The train was arriving.

The old man {zdef;? dying

2% b, BITWHREBRDOETRIZ, FOBELE
i b transitional TH T, BUTFHEL TIINTN
ENWHTERDTH 5,

Leech (1971: 16) 1x %72, &ofl,

{The bus stops!
The bus is stopping.

B dHF, BMEHSBEATZIE N 2B LT &
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BIRTLS, ETRIISABEEL LS LTRAY— %
EELUTIEN AL, SERITEIEL TR & 2 RE
EFBUTNS,DE ) COBEDHETEIZ, ‘be about
to stop’ (I EDEWITDTH B,

UIehsi->T, Thb O B T 1 & © BifE D
process # ;RTEEATE WX S IicEbhis, 2%
b, ZDEEa %, vbiE {a, az ...am, ...an-1, an}
NS A5, NEFHE A0 —E—-v 3T, A
B « BRSNS 23D TN B DI TH 35, UTEFDOE
HERIED an IWIXBFE L TWWENE WS T & 12 DTH
O, process b IRET AEETH B incompletion p3
BBINACELINYRBEDTH S, UTh-TEL
HEULTR, BT 2EREREIZEALEDBECS
BENEDEEL LS.

2.2.3 BB

COREDOEFLE & 50 5 ICETRICAV S 2 85
TH->T, TORMEL—BRNTESE, BEELRIOIC
NUT, &OETRIERELTH - kP OEER2 R~ T
P8, ZhIZFEEIT limited duration %REET 3 D&
EAL9. TDT &L, 7z& 41X Zandvoort (19695 :
37-38) iBBNBRD & 5 72fl,

What are you reading ? —Oh, some trash
I picked up at a bookstall.
I seldom read French.

{The sun rises in the east and sets in the west.
Look! the sun is rising.

PHARTAHTHRALMHRTETHA I,

2.2.4 BEHA

CoEOEEICK LT Leech (1971: 19) iZ%&kD & 5
TR TN A ¢

As a process ordinarily has duration, but not

indefinite duration, these verbs also tend to go

with the Progressive Aspect: The weather IS

CHANGING for the better ; They’ RE WIDENING

the road ; etc.

2% b, Quirk et al. (1972:95) T ABRRHEN T3
T ETHAH, TOBRBBEFLS SOFEHBEFHL & 1T
RYERICGETERZ L2 L NS TEMNTEL S,

%7z, Hornby (19752:107) /3 &HS ‘inchoative
verbs' (TZEEIF) LFATV3 DX, FIZCOED
BEICHELYTAEDOTHS EBDNh S, EEFHHE D
MDlX, ‘a verb that denotes the beginning, develop-
ment or fingl stage, of a change of condition’ -
0, REBOZELDBIR, ER, FIIIRKEE [O%
D#ER] 2RTEEH (0% 0, [iT/nb] OFEWR%
FbIEE] O & THYH [Cf. g (1977 : 149)], =
DRFEMIZ 3D & UT WX, get, become, grow;
come, go, turn, fall, run, wear 12 E%2 HIF T3, K

BTN 5 DEI 2T Hornby (19752 : 107—111) %>
LENTALS :

The old man is getting weaker.

Our work is becoming more interesting.

It’s growing/getting/becoming dark.

She’s growing/getting to be more and more like

her mother.

He’s going bald.

The apples are turning/becoming red.

ULDblsb b Ebns & 5ic, ThbOBE» T
ETHWS L, ZOBENIBEE >TWA, HEVIIIRE
DB TRBENS T LERTDTHHT, BUTEN
MFEAEUIZC ERRTOTIRISNT &I, BIFHHsEE
BHFADHAEEL AU TH 3,358 H D process D
HicH b, TDEEBRILY incompletion DAL D
¥FL5TLITRBDTH B,

7%, Hornby 76 DfldAICIZEIE, HBHESEE
NTNB b DOWBZNDS, TNIFHRUTHT 3 ERTILS
WTH 35, EITRITHEIRMSEES T &2\ DIE, *
NBFLITEILL T &5 process % RT DITH
ABEOHETH D, TOT LIFBROREETH DT
I L 5 BREHFANICELONIBERTHH L 2EL
AbhE3 LEBRBENCLEEEL LS,

2.3 RIEHF & ETHE

2.3.1 ZEHNEBOER

COBDEENCKH LT ‘inert’ &3 ARSI S
NTW3 35, Zhid Leech (1971: 20) o 358 ic k1 h
W, 7oL A see &) BIEIE look at I5E L Bh5S
THARE L UTOBBNEEER 2/ b b &5 T
LITRBTHAD. DED see R hear 1 & DEIEHE
RAENICRESHFTDTH %,

L T AH3, Leech (1971:23) T kg, inert 771k
FOMBEEAD S 5T, feel, taste, smell D 324,
‘active perception’ 2R3 DIcE AV Hh, TDEHE
Zh Bk ‘activity’ category ICET B DT, HHICE
TERPELBCENTERIELT, ROL5RHIRE2DH
FTun3:

{I (can) smell the perfume. [INERT
I'm smelling the perfume. [ACTIVE]

1 (can) taste salt in my porridge. [INERT]
I'm tasting the porridge, to see if it contains
enough salt. [ACTIVE]

2FhH, INLOEEIE, BEER2ETI0IIEL
Bt Y 2BYOHENH L EBZAEN S5 D TH
5o

Zhicst U, X6 iz Leech (1971 : 23) ik, see &
hear | active TEKTIZ BHHhd, TDLIRE
B RBRT BHEEITIE look at & listen to EWBSTHT
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NHNCANENSE EUT, ROL D22 HIT TS :

{I (can) see a bus in the distance. [INERT]
I'm looking at a bus in the distance, [ACTIVE]

§I (can) hear what he is saying. [INERT]
\U'sm listening to what he is saying. [ACTIVE]

2%, BREIL-TZN ThO EHROSEN & F -
TWADTHb, TUT, inert /gL active 2/
ML DEWE, BT ‘agency’ ((TRAEMEXI2IZFEEI)
WD BN DIEVITT X, look ar & listen to T
DNTIE, ThHIZFEDTRE]%2ET (‘involving
animate agency’) $ D&, WIFBATNEDTH %,
2Fh, - LEBIEAE, TOTRRPLLIETS
BRI TAEL U TOBEBH I E I pENS T &
A3 inert & active OTNEND FE2XH 45 K4
UETHhBEEALL D,

P kD &% Quirk et al, (1972: 353) 2 ATk~
g, ‘agentive’ (EWEE) DFFER ER 372 look at
R listen to [T U T, see R hear D % &) a3
‘recipient’ (ZA#H) O EF;E » ERL, ThUNOD
taste, smell, feel &5 HIEE I, agentive DFELE
& recipient QERDMEGT 28 > T3 DT H B EWN
5C&ikiz55, TUT, TOLHICEFES recipient
5 agentive NLUINEZ BT LA, EITEDE— 2
VhTHORENTDOTHBEESC LKL,

T8, T DL > inert 5 active ~D Y H L
EWVWHEZIX, D&ittze 21% Sweet (1898 : 98) iT§
TIZTDOBEFEVBALNS DO TH 5, BIL, WIIEF®
BEHT RO S MifVE H%  (‘feelings, physical and
mental perceptions etc.”) 2FEbTEEIL & { ICBH
ETU»BI 6RNDITH, BEZIIIEEOERI R
5T LB EETEN N 5 %5 (‘But as soon as
the element of volition or action becomes prom-
inent, the definite tenses re-assert their rights’) &
UT, RO &S aPliz& % FTHELTNS @

{He doesn’t see it.
He is seeing the sights.

I hear a noise.
\I am hearing lectures.

F 7z Hornby (19752 : 103—104) & X 5 7% fliz
E2HIFTNA

I'm seeing (paying a visit to) my dentist this

afternoon,

Which judge is hearing (trying) the case?

bold, THBIZARD inert £BHROAETY
i, TR Th2BEREMLU I AETE DN E
WA T EIREBLRZTNIZEL B, 2F D, chbid
ZLBIOBROEBEFA L UTHWLNTED, i3
MEBRE UTORETIZELZ->TWEDTH 5,

X 51z % iz Leech (1971 : 23) i ‘passive’ & MEE
N23088 - E53bLV, 3FHOEBEOMEEF

w8 23

HBEUT, RDLD2FIXEHTTNAS ¢

{That SOUNDS 1like Martha’s voice.
You LOOK tired.

ZUTZCTHEN, ROLDIT, smell, taste, feel
D32, TORHNOHERZDEZIORLETETOD
ThHEED

This peach feels/smells/tastes good.
PHAAING LETRIZLE 6N DTH 5D, look 12
FIBIAT,

{You look well.
You're looking well.

DOEITHARETH H, T

{I Jfeel well.
I am feeling well.

OWENRICERTHNLON A &6 DHMICI S}
DTHAH Lid~Ti3 [Cf. 2. 3. 4],

3T, YRGBT E 2T Eh b, BESHROERNY
JeEEITIE inert, active, passive D 3B Y ASH B T &
Ic/z A 53, Palmer (1974: 75—76) » 2E L T%h
PEELUTAZERDEITEETHA S,

[INERT]

I smell flow-

[ACTIVE] [PASSIVE]

I'm smelling The flowers

ers. the flowers. smell lovely.
I taste salt in I'm tasting The soup

the soup. the soup. tastes salty.
I feel some- I'm feeling The cloth

thing rough. the cloth. feels rough.
I see my I'm looking He looks

brother. at my well.

brother.

I'm listening It sounds
to the music.

I hear music.
beautiful.

ZUT, Palmer OFHA%ZEATHIE, INERT D
H#HS ‘acquire the sensation’ (D EHBE % § - private

verb Thh, PASSIVE DHEHS ‘produce the
sensation’ OB % $ D verb of state THbh,

ACTIVE pM#:ld ‘act to acquire the sensation’ (D
BEik%» § b, non-progressive verb Ti3/sly, &1V
T Eitizs 5,

LT AT, hear  see BHRLUTHEITETHN NG
W ks L, TRV, Tz& Z1E Leech (1971
24) 1% hear {TOWT, fEHBEFOBERMEVSHN
3. .

1 am hearing you clearly.

73 &1 acceptable Thbh, TODHAED B IZ ‘I am
receiving your message.” &\ 5 & Th b, HETE
PRAVSC LOFRIZBED process » s@FHTH &
Khh, TDLIRIIRTIE hear % BREBFLE 2T
TEMTER LRBRRTNS,
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5 4, 1z & % 1¥ Hatcher (1951 : 269) 73 &

At

b,

U'm hearing it better now : it’s coming through
more clearly all the time.

I'm seeing it more clearly now : focus it just a
little more to the left.

D& 5B B HIF, ThbIZHRKIHERE (‘development
by degrees’) R#T AL E->T5H, THIZBRE
FEEIN TR EHBETIDERLC L THB EED
N3, TUTIMSDENTE TN TS Ll T e 5
1, BB b BRESHFANOESLELESICL T
3DEELBNE D,

2.3.2 ZENRBOEHR

C OTOBF & FAMITIE T % 2 53025, 5
DEWRBHNS LETRICTBEDDY, T2 & 21T
Leech (1971:24) 3o & 5 7zpfle D¢ 7L ~2
BIRUTNS ¢

TU'm thinking about what you said. (=considering;
ruminating)

Surely you're imagining things. (=entertaining
or indulging yourself with illusions)

I'm supposing, for the purposes of this argument,
that your intentions are unknown. (=I am
making the temporary assumption that,..)

DFEh, FIL M5O R M2 K WS B (‘some
positive mental activity’) ZREL, ChbOEEII
TEEEFRE UTIHBIEL TV B EEBLEDTH %,

ZHITHUT, §5 1 2Hl0OBHREHIZ HB AV H
3o ZODF% iz & 21 Hornby (19752 : 106) 7> 58\
TH L

He’s forgetting his- French. (The use of the
progressive tense suggests a gradual loss of
his knowledge of French, his ability to speak
French.)

I'm forgetting (=1 nearly forgot) that I promised
to visit Smith this evening.

How are you liking your new job? (Here the
progressive tense is used because the person
to whom the question is put may not have
arrived at a final state of either like or
dislike.)

Th b DEFEOEITRIE, Hornby B & D213 TW 53
ER»S $AL 2L 5T, TO process ZRLTH
b, ThHDOERIGBESFAE UTHELTNE8DL
EZibhid,

LT AT, Leech (1971: 24) 1%, COEOHFHED S
LE0H 3 DIk, ROFPUTRIN TS X dic, #ITHE
THWAHN 3 & ‘polite’ BEHIT/EBEED ¢

I'm hoping you’ll give us some advice.

What were you wanting ?.
You are forgetting the moral arguments.
We’re wondering if you have any suggestions.
[7z12L, FRAfh (1977 :249) iwXxhif, 2FBBOD
P30, T OREEFERZICE ZT AN bh i
Wl EDTETHB]
ZTUTHIE, ETEICOLSITFATHNGNZD
i&, T ‘tentative’ ISEEMICIZ EDTHB EEX,
FAES

{I hope you’ll give us some advice.
I'm hoping you’ll give us some advice.

D2 0%LBUT, BHEIIENTHE05, WEF
IKTORWCH D 2RI I TR DS, #ETE
i, FEHEELUTRIEMCESHLTIRB ST, HFOR
L > TR B LR EALIHENH A E2ERT S
ERRTVNB, U LZhid, dEch iz & 5 1,
incompletion DR LS BEEFAE UTOME»S
BRICETS2=2.7 0 ATH->T, MALEINZRELE
SIIEIzEBmNEBEEL LD,
3T, PDEDT EDE, TOEOHFISETETHN
bna L, EEEBARCBEHFD 2B OHEER L2
O BT LMD oz, BHE, Close (19772 : 79)
bloezid,
What are you wanting now ?
L35 3id, (1) You have not made up your
mind. ' (2) You are in a perpetual state of
wanting something you do not have. &\ 5 2®bH
DIFFRHTRETH 5 T & 2RNTNBA, T DHIWHLEE
B WBEOFBCEESNIWMP T OTHY, T3
‘psychological subtleties’ ¢IERITAIDULNEDE
BALd. TUTE IR DIL,
(a) 1 hope you will come and have lunch with
me.
(b) I am hoping you will come and have lunch
with me.
DXl Thbh, Close (19772:80) i3, E55$1E
UVWEBRTH 2PHEEFICELARIEA T TR0,
ZUT, EboL%ZEAICLTY native speakers |
DIEESHITEATE Y, TORROEEIZ/ANTE
BHTHETHALUINE S, HEFIEZRD XS
FHEL T3, BB, HICTH RIgho i Akd
(‘busy, self-important man’), (a) ® X »4EE KT
(‘presumptuous’) FHR7IZE BEU, HAFLIERT S5,
B)DIFFERICTH R 5 L (‘flatteringly deferen-
tial’) BEICEBUABRZZIANITHA5, £icd
B AT, (@)DFERPIZ- & bh & (‘definitely’) #
BEINTZDOIZRERL, BATRZFANBIZE50, (B
WD T (‘uncertain’), WWOIETLHENWIEUIL
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TW (‘not sufficiently pressing’) ¢%F & AThHA
5o TOFBE EHEAA, X&®D Leech ® polite i3
HREVOIHALLUTH S, Aick hVEBROESHE
BBEULANHIEEAL D,

2.3.3 FEEHEEOREHR

LOEDOHFL & bAAKETER L 5750 %3, Leech
(1971 : 25) j3®ix h ‘activity’ @ Zkps b 3 & Zh
VAETH B EUT, ROLSIHPEL TS ¢

...there is no difficulty with She is being kind,
because we are able to understand ‘kindness’
here as a mode of outward behaviour over which
the person has control, rather than as an
inherent trait of character. She is being kind
means ‘She is acting kindly towards someone’,
whereas She is kind means ‘She is constitution-
ally good-natured’.

ZUT, AU & D SEROMERIIKRD & 5 72flic $ &
EMBELT, TD/IET 7L —ZBRUTNS ¢

He’s a fool (i. e. ‘He can’t help it—it’s his
nature’).
He’s being a fool (i. e. ‘He is acting foolishly’).

He’s being awkward(i. e. ‘He’s being deliberately

{He’s awkward (i. e. ‘He’s clumsy, gauche’).
obstructive’).

The car is difficult to drive (i. e. ‘It’s made
that way’).

The car is being difficult (i. e. ‘It’s going out
of its way to cause trouble’—the car here is
almost personified).

Leech (1971: 25) i3 % 51z,
He’s being good/useful/helpful/a nuisance/an
angel.
BHFINBL, EARICHYZIERNWTETH > T
b, HAREPET 5 LWVHEER TORICHEAL T
ST - T, BARES ‘activity’ OBBENED 5N/ T
bUIELIE X is being Y. &) CEREHRIZE S
TENTE, Tz A,
Today, my uncle is being Napoleon.
EWVH DL, HECHEREBECONTEI T ENTE
51255 LN Tn5, TUTET,
He is being sorry/afraid/happy etc.
& ‘He is pretending to be sorry/afraid/happy.’ %
BHRU, Fldd s have 1ITONWTH,
My wife is having a headache.
1%, ‘My wife is pretending to have a headache.’
DEERTH S & BTG,
UED & )ic Leech \3BEHI% HITTNBD, &’
ST CUMDOEEDHZEIALTA LS ¢
I suppose you think you’re being funny? (i. e.
saying or doing something funny.) [Zandvoort
(19695 : 40)]

You fancy you are being very clever. (i. e.
saying very clever things) [Poutsma (1926 :
340)]

Mary is being a good girl today. (i. e. behaving
well) [Quirk et al. (1972 : 95)]

He is being very cautious. (i. e. moving very
cautiously) [Givon (1970 : 832)]

INEDIT T —X %5 Th, act, behave, do,

pretend, say I3 &£ DRENZEHEHB AL TS
TeEdH, ThbDETRICL ‘activity” @ Bk B4
ENTHY, PoPICEHHRALIN TN ENTE
INEd. L, T4, —BOIT, b¥e~LTW
B3] EVS 2T U ABBELBNADTH B, Thid,
HETEOREME & U TO temporariness A3 B 3D
IBEBHALUTY, —~BRTIREHRDEE B 51 {Lic
&, ¥ 5IT agentive BNETH B EEABNENLET
H55,

L T AT Leech (1971: 26) i3% 71z, COBDEHFHRD
35T, 3 bDiE more and more O X 57z KH%
PED LT R LA EHBTERLELT, XD L 5 7
B, .

He is resembling his father more and more as

the years go by.

The income of one’s parents is mattering less
in education these days.

Good food is costing more since devaluation.

BHF, ThbbD XOEKIZENE, ‘This is the way
things are going.” &5 & Thb, HETEH B
ENTNBDIE, ThbHD BE 5 § 13 state verbs
Tld/% { process verbs |T transfer XN TWVBEH»5
ThHbEBRNTNE, DF b, resemble | ‘become
like’, atter |3 ‘become important’, cost % ‘be-
come costly’ £V 5 53T /8T 7L — X WTERESDT
HBbo IFHIT,

*He is resembling his father.
I TH 505, HBHIEERBMES HEIZ, ZOFIC
process 2B L TWVADT, Thds resemble iz & &
WOIERTI A S BEFHANORELFE 2RI T 2
BRPRLTWE DEEZELLNE S,

2.3.4 HGRBEOBR

Leech (1971:22) ic X % &, ZOBOHEIZ—FH
RRBICERT AL &, BITEZIBEMEOLE LT
PRAVWACENTERELUT, ROXSICHBPL TV
A

There is apparently a free choice, without

change of meaning, between. I feel hungry and

I am feeling hungry ; between My knee hurts and
My knee is hurting ; etc.
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ZUT, TTD feel 13 K E % (‘internal sensa-
tion’) RMFEEL L THH, 2.3.1 TOMEHHELTD
feel 1%, OFID X 5ic, HHIEERE (‘external sensa-
tion’) PRIEL LTV AT LIREEBL/DTHIEZ S0
LED:

I can feel a stone in my shoe.

%77, Quirk et al. (1972:95) ¢, COEDEZ%»
dynamic verbs [Z/HELTW5 § DD, BifliE LT
FLOBIT IHIZE AL B O ZEid/m  (‘with little
difference in meaning’) C& 2 W LTV 3 L,
Hornby (19752 : 106) &, 7-& Z1¥,

She’s feeling/She feels better today.
1IT2oWT, ‘There is little to choose between the
members of the pair.” &R~ TL 35,

Uizd3- T, COBOEFIL I3 & A EBKROERZ D
TNT, B LETELSEHIIRE TR 2EHETD
5EEAL D TUTZOREBRIZ, Hatcher (1951:
261) ickhid, TREEKIE ThH HH#ETEL, MBI
1T FROE B2 4RT 5 X0, £ e, Hipe
ERZE L Tl (.. .the progressive, the invader
construction, has not yet driven out the simple
form from every predication of an activity obvi-
ously in progress’) [Cf. &H(19773:9)] &5 &
1T A8, THhISETROFRZZ2ELMICE 5 AT, H
RERNFEETHILEELI .

3. & ¥ U

ULEDEZED» S, EWEEEHEO RIEETE X, (DERE
TR IR DBIE (activity), RO (2)H 38
YEDIBEE (process), D2 D% RTEDTHBEEALD
Nb, ZUTINSIZAVWSGN2BFROEREIEITIED
THENFFISNEOTH S, WDOBFEIZ, EEEFALNS
ANEhEDOTH B, FETERTHIE, T4~LT
W3] WS RECEENSENERTRL, [LERICEBRT
g, WiGRSEE - RIE - BES2TRTEEAL Y.
—7, Q)OHEIR, BITWHEESHRLEREEFS
BAObhaDTH AN, FRIHERITHE, T4~U-o
DHBHL ENIDHB EED T o R BRL, [LFHICH
Ry, PE- KK -BEERL RTEELLY %
1z, () IZEMWERIREE(L LT ke & 5 2 (limited
duration), (2)I3BIER F 15U RVERETHZE D
LUTESHA2% (incompletion) & FE5C& $TE L
5, 58, BEEREICOVWTIX, Q)DBEEDEEIIR
EEWERRTERE LD, (2) O FEOHAERn—F
—v 2 UTHENCE 5 A1 BE R Ry KRB L R5 L E
Abhb,

T, REBHORELTEICONTTH B4, Th
REVEBEROBAICEUTELBT L BT & 3, D%

b, ZORAELLTL, OBBERILINIEE, &
¢ QBEEHFALINIEE, O2BI¥HBEN5C
ETH2. (DOHAE, BHOOEETZOEELEH
IT control T& 3 bJ T, TAEOHEBNT BE R
Ubh3 e BE, #E ThIE, [+agentive],
[+self-controllable], [ +volitional], [ +active J& D
FREBREIN TR LN ETH B, Eiz, REH
FIDARANICBE T B kit D time span X, #ETRIC
L ABIEBFRLICHE ST, BEIMICHIBSh A C LTl
5o UTehSoT, 12& AL be, have, live DETIEIC
limited duration, temporariness Zp5PE 5 DI 44RD
LETHBREEALLD. —T7, (2) DFE 13 [—agen-
tive], [(—self-controllable], [ —volitional], [—
active] Thh, HEBNEK? § 270 £t 2 BRTID
1T, UDIUISHEBRIEEREOS A 20 E LT 5, ¥,
TuotREUTOEER®RAT A &3, AiczCic
EEVBERINZ T L2ERL, TOEE, £EOH 3
WENRERBREZEZ T EBE N, TOBRITBWTI,
TEERAGR) 2B MR LERLENETL LD,

3T, SETOEBHE BT, 13UDIKMNRI

& oiT, BEETEOREICHIZ-T, 5~UTW3
(LTATHB)) TE5~ULO22HB ] BREDRERLS

A, BIEEETRIE TREETHOBE] 27T EDTH
BLEHATE LN OB TH 72, 2, THhIZFT
EHO»ICHHEARETH b, REPEELZEL O § MR
DT ETHDEEDRITNIITS TN,

Bb, 4% ToigE TR, ST OBEENT bR
TWAD»HHWVET 5 TROVODY», TIRECEERL
RUTWED» T E BEEZRUTONED EVN ST
EAMHTIEEINTEIZIES 50 BV, T
D 2=27 v AIFBEHKETHH, U ThidL
JRICE > TIFRWTREHIEZEDTH S LD loose
Th>> dynamic ZEMSIEEINTEIZIES 5he T
UTEREEEAE, BIcTORERRE . FE - BX

s REZREICHEL, TORAGIDRIIOAITKRIEL T
B o125 5 E12, TS REEICEESIITE
BAXEITHIEERLUTERIES e TUTMLD
b HETRIE, AV SN 28EOBERRICE L THEWS
FADTHBENSTEPEBEINTENRIES e F
iz, EHEBFROETEOREICESAVEINTE, B
FFADETROREIIARLITE L Wb T ab -1zl
53 HIT, WhiAREFFREVAL S, HEE
LI EREESRAIC L - T, ETETEWLNES
LWV S BENTREEIZESETE RV bbb 67, IR
REEIEIZET2 & BV EE VI B TEEIILT
TR oIIZB 9 EPLEETORER, TORE:
T, BENSHE, = .70 A0HREFNGE
WRS AEEICH Y, Thid, VWhIE TR2RTHEEZR
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